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112 Weinhold:

A. Olrik, Sakses Oldhistorie. (Norrone Sagaer og danske Sagn.) En
literarhist. Undersogelse. (Kilderne til Sakses Oldhistorie IL.) Koben-
' havn 1894. §. XII, 316.

Die vorliegenden Untersuchungen iiber die ersten neun Biicher des Saxo

grammat. sind in Bezug auf Methode wie auf Inhalt ein Werk von hoher Bedeutung.

Der Verf. lehrt durch das Beispiel den unanfechtbaren Satz, dass ein saggeschichi-

liches Werk nicht zerrissen werden darf, sondern dass es zunichst als litterar-

geschichtliches Produkt aus seiner Zeit und vom Standpunkte seines Verfassers

aus zu erkliren ist. So wird aller phantastischen Kombinafion, die gerade auf

& dem Gebiete der nordischen Sagenkunde in letzter Zeit wieder angefangen hat

4§ sich breit zu machen, Thor und Riegel vorgeschoben. Im ersten Teile der Arbeit

| (Forspg pi en Tvedeling af Kilderne til Sakses Oldhistorie in den Aarboger 1892,

1)) hatte A. Olrik den Beweis gefithri, dass sich in dem saggeschichtlichen Teile

L von Saxos dinischer Geschichte deutlich zwei ganz verschiedene Quellen erkennen

}. lassen: eine norrine, die sich mit ihrem bunten Leben und Treiben, mit den Vor-

{ stellungen vom Eingreifen der Gotter, besonders O¥ins in die menschlichen Ge-

schicke, mit ihren Schilderungen von Riesen, Schildmidchen, Berserkern u. dergl.

:' ganz zu den islindischen Fornaldarsogur stellt, und eine diinische, die mit ihrer

_ Ruhe und Einfachheit die dinische Heldendichtung und Volkssage erkennen lisst.

" In dem zweilen Teile wird nachgewiesen, dass auch ob ihrem Inhalte die einen

[ Sagen norwegischen, die anderen diinischen Ursprungs sein miissen; jede Sage

. wird darauf hin gepriift und ihr die Heimstiite zugewiesen. Bei einigen, wie z. B.

iy in der Sage von Hithinus und Hoginus, liisst sich eine Mischung porréner und

dinischer Sagenelemente nachweisen, andere — und zwar diinische (wie die von

¢ Amlethus) — lassen deutlich den Zufluss mittelalferlicher Mirchen- und Novellen-
| stoffe erkennen.

Am Schlusse des Werkes evirtert A. 0. die Verfagser der Quellen: er schaut
gich in dem Werke Saxos und dem Bekanntenkreise des Hisforikers um und kommt
dabei zu dem Resultate: die norrénen Sagas gehen auf den Iskinder Arnaldr por-
valdsson zuriick, der sich 1168 bei dem Erzbischol Absalon, Saxos Gonner, auf-
hielt: er hatte eine Skjoldungasaga nach norwegischen Schiflersagas erziihlt, Die
diinischen Sagen dagegen gehen auf Heldenlieder und auf die lebendige Volkssage
zuriick, wie sie namentlich auf Seeland und Nordjitland blihie. Mit letzteren
wurden zuweilen die mittelalterlichen Miirchen und Legenden verkniipft. die darch
den Englinder Lukas am Hofe des Erzbischofs Absalon bekannt geworden waren.

8o wird durch Olriks Arbeit die gesamte Sagendichtung Saxos in ein ganz
neues Licht geriickt: die ersten neun Biicher der diinischen Geschichte erhalten
eine ganz hervorragende Bedeutung sowohl fiir die islindisch-norwegische Litteratur-
geschichte, indem sie uns einen bisher unbekannten Sagakomplex aus dem 12. Jahr-
hundert erschliessen, als auch fiir die dénische, indem sie uns ein Bild von deren
iltester Periode gewiihren und die Anfinge einer neuen Litferatur zeigen. die sich
unter abendliindischem, besonders englischem Einflusse entwickelt hat.
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